20142020 mety Europos Sajungos fondy
investicijy veiksmy programos 3 prioriteto
»Smulkiojo ir vidutinio verslo
konkurencingumo skatinimas‘ priemongs
Nr. 03.2.1-IVG-T-825 ,,Expo konsultantas
LT* projekty finansavimo salygy apraso

6 priedas

DOTACIJOS SUTARTIS

Nr.
(data) (numeris)

Uzdaroji  akciné  bendrové L INVESTICIJU IR  VERSLO GARANTIOS*
(toliau — jgyvendinancioji institucija), atstovaujama Sutarties 8.1 papunktyje nurodyto asmens,
veikiancio pagal jstatus arba pagal kitg Sutarties 8.1 papunktyje nurodyta atstovavimo pagrindg, ir

(projekto vykdytojo pavadinimas/ vardas, pavardeé)

(toliau — projekto vykdytojas), atstovaujamas (-a) Sutarties 8.2 papunktyje nurodyto asmens,
veikian¢io pagal jstatus arba pagal kitg Sutarties 8.2 papunktyje nurodyta atstovavimo pagrinda,
toliau — Salys, o kiekviena atskirai — Salis, sudaro $ia dotacijos sutartj (toliau — Sutartis)

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutartyje yra nustatoma i§ Europos Sajungos (toliau — ES) struktiiriniy fondy 1¢Sy bendrai
finansuojamo projekto, aukstos kokybés konsultacijy eksporto ir jmoniy tarptautinio
bendradarbiavimo skatinimo klausimais, skirty iki 3 mety veikianioms labai mazoms, mazoms ir
vidutinéms jmonéms (toliau — MV]) arba aukstos kokybés konsultacijy eksporto ir jmoniy
tarptautinio bendradarbiavimo skatinimo klausimais, skirty vir§ 3 mety veikian¢ioms MV]

(toliau — projektas), finansuojamo pagal priemong Nr. 03.2.1-IVG-T-825
»Expo konsultantas LT* (toliau — Priemon¢), finansavimo tvarka ir salygos.

1.2. Projekto, jgyvendinamo pagal Sutartj, veikla (viena i§ Sutarties 1.1 papunktyje nurodyty
veikly) nurodoma jgyvendinanciosios institucijos sprendime dél projektui nustatyto finansavimo
dydzio ir Sutarties pasiraSymo.

2. Sutarties $aliy teisés ir jsipareigojimai

2.1. Projekto vykdytojas jgyvendindamas projekta jsipareigoja pasiekti 2014-2020 mety
Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos 3 prioriteto ,,Smulkiojo ir vidutinio verslo
konkurencingumo skatinimas® priemonés Nr. 03.2.1-IVG-T-825 ,,Expo konsultantas LT projekty
finansavimo salygy aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos tkio ministro 2017 m. liepos 12 d.
jsakymu Nr.4-409 (toliau — Aprasas), nurodytg projekto tikslg, uzdavinius ir rezultatus.

2.2. Projektas finansuojamas vadovaujantis Aprase, Projekty administravimo ir finansavimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-
316 ,,Dél Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo* (toliau — Projekty taisyklés),
ir Sutartyje nustatyta tvarka.

2.3. Né viena i§ Saliy neatsako uz visiska ar dalinj jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma,
jeigu ji jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy,
atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.4. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy savoka apibréziama ir Sutarties Saliy
teiseés, pareigos ir atsakomybé¢ esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force



majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15
d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

2.5. Salys susitaria, kad, Sutarties keitimai ir Sutarties nutraukimas bei sprendimai dél
nustatyty pazeidimy, 1éSy grazinimo, papildomo finansavimo skyrimo, iSlaidy pripazinimo
netinkamomis finansuoti, pradétos Sutarties nutraukimo procediiros yra siun¢iami projekto vykdytojo
paraiskoje nurodytu el. pasto adresu, pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu. Visa kita su projekto
jgyvendinimu susijusi informacija projekto vykdytojui siun¢iama paraiskoje nurodytu elektroniniu
pastu arba, esant techniniy galimybiy, tiesiogiai interaktyviai (,,on-line rezimu).

2.6.  Projekto vykdytojas sutinka:

2.6.1. kad, tais atvejais, jei keiCiant ar pildant Aprasa po paraiSkos pateikimo ir Sutarties
sudarymo bus patvirtinta naujy ir (arba) nustatyta papildomy reikalavimy, salygy, konsultacijy islaidy
kompensavimo dydziy ar nauja konsultacijy islaidy kompensavimo tvarka, jy laikytis;

2.6.2. kad informacija apie projekta (jmonés pavadinimas, jmonés kodas, numatomo suteikti
finansavimo ir suteikto finansavimo dydis) biity paskelbta viesai interneto svetainéje www.invega. It
ir ES struktiriniy fondy svetainéje www.esinvesticijos.It;

2.6.3. kad paraiskoje ir jos prieduose pateikti duomenys buty apdorojami ir saugomi
lgyvendinanciosios institucijos vidaus informacinéje sistemoje ir 2014—2020 mety Europos Sajungos
struktiiriniy fondy posistemyje;

2.6.4. besalygiskai grazinti nepagristai gautg konsultacijy islaidy kompensacijg ar jos dalj, jei
ji buity gauta dél klaidos, pateiktos neteisingos informacijos, atsiradusio privalomy reikalavimy ar
salygy neatitikimo ar kity Lietuvos Respublikos teisés aktais nustatyty priezas¢iy pagal
igyvendinanciosios institucijos rasytinj pareikalavimg per nurodytg terming. Grazinimas vykdomas
Finansinés paramos, iSmokétos ir (arba) panaudotos pazeidziant teisé€s aktus, grazinimo i Lietuvos
Respublikos valstybés biudzetg taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2005 m.
geguzes 30 d. nutarimu Nr. 590 ,,D¢l Finansinés paramos, iSmoketos ir (arba) panaudotos pazeidziant
teisés aktus, grazinimo ] Lietuvos Respublikos valstybés biudzetg taisykliy patvirtinimo* nustatyta
tvarka.

2.7.  Projekto vykdytojas turi informuoti jgyvendinancigjg institucijg rastu, jei projekto
vykdymo metu jo (juridinio asmens) vadovas, tikinés bendrijos tikrasis narys (-iai) ar maZosios
bendrijos atstovas, turintis (-ys) teise juridinio asmens vardu sudaryti sandorj, ar buhalteris (-iai) arba
kitas (-i) asmuo (asmenys), turintis (-ys) teis¢ suraSyti ir pasirasyti pareiSkéjo ir (arba) projekto
vykdytojo apskaitos dokumentus, jgijo ar turi neiSnykusj arba nepanaikintg teistumg arba dél
pareisSkéjo ir (arba) projekto vykdytojo (juridinio asmens) per paskutinius 5 metus buvo priimtas ir
Isiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis uz dalyvavimg bendrininky grupéje, organizuotoje
grup¢je, nusikalstamame susivienijime, jy organizavimg ar vadovavimg jiems, kySininkavima,
prekyba poveikiu, papirkimg, piktnaudZiavimg, tarnybos pareigy neatlikimg, sukCiavimg, turto
pasisavinima, turto i§§vaistyma, turtinés zalos padaryma apgaule, turto sunaikinimg ar sugadinima,
neteisétg praturtéjima, kontrabandg, muitinés apgaule, neteiséta disponavimg akcizais
apmokestinamomis prekémis, neteiséta prekiy ar produkcijos neiSveZimg i§ Lietuvos Respublikos,
neteisétg vertimasi tikine, ekonomine, finansine ar profesine veikla, neteisétg juridinio asmens veikla,
svetimo prekiy ar paslaugy Zenklo naudojima, apgaulingg pareiSkimg apie juridinio asmens veikla,
mokes¢iy nesumokéjimg, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirt] ar
nustatyta tvarka, kreditinj sukc¢iavima, skolininko nesgzininguma, nusikalstamg bankrota, netikros
elektroninés mokéjimo priemonés gaminima, tikros elektroninés mokeéjimo priemonés klastojima ar
neteisétg disponavimg elektronine mokéjimo priemone arba jos duomenimis, neteisétg elektroninés
mokéjimo priemonés ar jos duomeny panaudojima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turta
pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, apgaulingg ar aplaidy apskaitos
tvarkyma, nusikalstamu btudu gauto turto jgijimg ar realizavima, nusikalstamu budu jgyty pinigy ar
turto legalizavima, netikry pinigy ar vertybiniy popieriy pagaminima, laikyma arba realizavima,
dokumento suklastojimg ar disponavimg suklastotu dokumentu, antspaudo, spaudo ar blanko
suklastojima, dalyvavima kokioje nors kitoje neteisétoje veikloje, kenkiancioje Lietuvos Respublikos
ir (arba) ES finansiniams interesams (Sis apribojimas netaikomas jstaigoms, kuriy veikla



finansuojama i§ Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto ir (arba) savivaldybiy biudzety, ir (arba)
valstybés pinigy fondy).

2.8.  Projekto vykdytojas turi informuoti jgyvendinanciajg institucija rastu, jei projekto
vykdytojui, kuris kaip darbdavys leido dirbti asmenims nelegaliai, pradétas taikyti apribojimas
5 ateinancius metus nuo nelegalaus jdarbinimo nustatymo dienos skirti jam (pareiskéjui ir (arba)
projekto vykdytojui) ES finansing paramg, EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy, 2007-2012
mety Lietuvos ir Sveicarijos bendradarbiavimo programos finansing parama.

2.9. Igyvendinancioji institucija vienaSaliSkai gali nutraukti Sutart] Siais
atvejais:

2.9.1. kai nevykdomos ar pazeidziamos kompensavimo salygos, nurodytos Apraso IV
skyriuje, ar nustatoma, kad projekto vykdytojas neivykdé ar pazeidé Sutartj;

2.9.2. kai projekto vykdytojas yra restruktiirizuojamas, bankrutuojantis ar likviduojamas;

2.9.3. kai projekto vykdytojas praso nekompensuoti konsultacijy islaidy dalies;

2.9.4. kai nustatomas pazeidimas dél Sutarties ir ES bei Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyty reikalavimy ir saglygy laikymosi;

2.9.5. kai buvo nustatyta, kad pagal Lietuvos Respublikos bei ES teisés akty nustatytas
valstybés pagalbos teikimo taisykles atitinkama pagalba negali biiti teikiama;

2.9.6. kai nustatoma, kad paraiskoje pateikti patvirtinimai ar pateikti duomenys yra neteisingi
ir per jgyvendinanciosios institucijos nurodyta terming atitinkami trikumai néra paSalinami;

2.9.7. kai per visg kompensacijos laikotarpj, nurodyta Sutarties 4.1 papunktyje, projekto
vykdytojas nesikonsultavo, t. y. nevykdé veikly, nurodyty Apraso 10 punkte (sprendimas dél Sutarties
nutraukimo nepriimamas ir nesiunciamas projekto vykdytojui).

3. Projektui skirtos finansavimo léSos

3.1. Projekto tinkamy finansuoti i$laidy suma bus apskai¢iuojama pagal Vs] ,,Versli Lietuva“
teikiamas ataskaitas apie projekto vykdytojo gautas ir apmokétas konsultacijas.

3.2. Projekto vykdytojui Sutarties galiojimo laikotarpiu skiriama iki 4 000 eury (keturi
titkstanciai eury) projekto finansavimo 1éSy Sutarties 3.1 papunktyje nurodytoms projekto tinkamoms
finansuoti i$laidoms apmokéti. Maksimali finansavimo suma ir kitos projekto finansavimo sglygos
nurodomos jgyvendinanciosios institucijos sprendime dél projektui nustatyto finansavimo dydzio.
Atskiri mokéjimai uz konsultacijas sudaro:

3.2.1.jei pareiskéjas yra MV], veikianti iki 3 mety, — 85 proc. pagal Apraso 2 priede nurodyta
fiksuotajj jkainj apskaiciuoty konsultacijy iSlaidy. Pareiskéjas privalo prisidéti prie projekto
finansavimo ne maziau nei 15 proc. konsultacijy iSlaidy. MV] amzius nustatomas paraiSkos
registravimo dienag,

3.2.2.jei pareiskéjas yra MV], veikianti nuo 3 mety (imtinai), — 50 proc. pagal Apraso 2 priede
nurodyta fiksuotajj jkainj apskaiciuoty konsultacijy iSlaidy. Pareiskejas privalo prisidéti prie projekto
finansavimo ne maziau nei 50 proc. konsultacijy iSlaidy. MV] amzius nustatomas paraiSkos
registravimo dieng.

3.3. Projekto vykdytojas jsipareigoja apmoketi konsultantui 100 proc. konsultacijy islaidy,
kurios gali bati mokamos dalimis uz konsultacijy valandas. Projekto vykdytojui sumokéjus uz
konsultacijy valandas ir laikantis visy jsipareigojimy pagal Sutart;, projekto vykdytojui yra
kompensuojama dalis jo patirty i$laidy, vadovaujantis ApraSu.

3.4. Projekto vykdytojas jsipareigoja i$ savo 1éSy apmokéti Sutarties 3.1 papunktyje nurodytas
projekto tinkamas finansuoti i§laidas, kurios néra apmokamos Sutarties 3.2 papunktyje nurodytomis
léSomis, ir visas tinkamumo finansuoti reikalavimy neatitinkancias projekto islaidas.

4.  Projekto veikly jgyvendinimo pradzia ir pabaiga

4.1. Visos projekto veiklos turi biti jvykdytos ir visos su projekto jgyvendinimu susijusios
tinkamos finansuoti islaidos turi biti patirtos per kompensacijos laikotarpj, t. y. per 6 (Sesis) ménesius
nuo Sutarties jsigaliojimo datos ir sprendimo dél projektui nustatyto finansavimo dydzio priémimo
datos.

4.2. Visos su projekto jgyvendinimu susijusios tinkamos finansuoti iSlaidos turi bti patirtos
po Sutarties jsigaliojimo datos ir sprendime dél projektui nustatyto finansavimo dydzio nurodytos
dienos iki Sutarties 4.1 papunktyje nurodyto laikotarpio pabaigos ir apmokétos ne anks¢iau kaip iki
Sutartyje ir sprendime dél projektui nustatyto finansavimo dydzio nurodytos dienos.



5. Mokéjimai

5.1. Projekto islaidos apmokamos islaidy kompensavimo biidu (jskaitant supaprastintg islaidy
apmokeéjima). Mokéjimai projekto vykdytojui atliekami ApraSe nustatyta tvarka.

5.2. Projekto vykdytojas jgyvendinanciajai institucijai neteikia projekto tinkamy finansuoti
i8laidy patvirtinimo dokumenty, nes projekto jvykdymo dokumentus jgyvendinanciajai institucijai
pateikia V3] ,,Versli Lietuva“.

5.3. Jei po Sutarties pasiraSymo paaiskéjus tam tikroms aplinkybéms, 1€Sos projektui
finansuoti, pripazintos nesuderinamomis su ES bendrgja rinka, taip pat kitais Projekty taisyklése
nustatytais atvejais, projekto vykdytojas besglygiskai jsipareigoja Sias léSas grazinti kartu su
palikanomis, kurias nustato Europos Komisija, kai teikiama neteiséta pagalba.

6. Kitos salygos

6.1. Projekto vykdytojas neprivalo saugoti su projekto jgyvendinimu susijusiy dokumenty.

6.2. Projekto vykdytojas jsipareigoja j savo patalpas jsileisti Europos Audito Riimy, Europos
Komisijos, Finansy ministerijjos ir tarpiniy institucijy, VieSyjy pirkimy tarnybos, Lietuvos
Respublikos valstybés kontrolés, Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybos prie Vidaus reikaly
ministerijos, Lietuvos Respublikos konkurencijos tarybos, Lietuvos Respublikos Specialiyjy tyrimy
tarnybos ir jgyvendinanciosios institucijos jgaliotus asmenis, kurie galés susipazinti su projekto
igyvendinimu susijusia informacija.

6.3. Projekto vykdytojas patvirtina, kad sutinka, kad jgyvendinancioji institucija, atlikdama
Projekty taisyklése bei kituose teisés aktuose nustatytas funkcijas, tvarkyty Sutartyje ir kituose
Projekto vykdytojo pateiktuose dokumentuose bei patikry metu padarytuose jrasuose esancius
asmens duomenis, taip pat gauty informacijg apie projekto vykdytoja ir, jeigu taikoma, partnerj (-ius)
1§ valstybés ir uzsienio registry ir institucijy duomeny baziy ir kity juridiniy asmeny valdomy jmoniy
mokumo ir kreditingumo baziy.

6.4. Projekto vykdytojas patvirtina, kad yra informuotas, kad informacija apie jj, kaip
pareiskéja, trumpas projekto apraSymas, paraiskos kodas ir praSomy skirti finansavimo 1Sy suma bus
skelbiami svetainéje www.esinvesticijos.t.

6.5. Projekto vykdytojas jsipareigoja sudaryti salygas jgyvendinanciajai institucijai Projekty
taisykliy bei kity projekto vykdymo bei patikros salygas reglamentuojanciy teisés akty nustatyta
tvarka atlikti projekto patikrg vietoje, iskaitant tuos atvejus, kai projekto jgyvendinimo vieta yra
projekto vykdytojo gyvenamoji vieta. Projekty patikros taip pat gali biiti atlickamos nuotoliniu bidu
—jgyvendinanciosios institucijos darbuotojams, atlickantiems patikras, nuotoliniu biidu prisijungiant
prie vykstan¢iy konsultacijy. Projekto vykdytojas sutinka, kad atliekant patikras konsultacijos gali
biti jraSomos.

6.6. Kitam ukio subjektui perémus teises i projekto vykdytojo isipareigojimus, susijusius su
konsultacijomis, kuriy i§laidy dalis yra kompensuojama pagal Sutartj, Sutartis netenka galios.

7.  Baigiamosios nuostatos

7.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutartyje ir sprendime dé¢l projektui nustatyto finansavimo dydzio
nurodytos datos ir galioja tol, kol Salys jvykdo visus savo jsipareigojimus pagal §ig Sutartj arba
Sutartis nutraukiama.

7.2. Kiekvieng karta baigusi paraiSky vertinimg, jgyvendinancioji institucija su atrinktu
pareiSkéju sudaro Sutartj:

7.2.1.kai yra gautas pareiskéjo pasiraSytas popierinis dotacijos sutarties egzempliorius,
sudarant dotacijos sutart] apsikei¢iama sutarties egzemplioriais — projekto vykdytojo pasirasSyta
dotacijos sutartis lieka jgyvendinancCiajai institucijai, o projekto vykdytojui iSsiunc¢iamas
1gyvendinanciosios institucijos kvalifikuotu elektroniniu parasu pasiraSytas Sutarties egzempliorius;

7.2.2.kai yra gauta pareiSkéjo kvalifikuotu elektroniniu paraSu pasiraSyta sutartis, Sutartis
sudaroma vienu egzemplioriumi — jgyvendinancioji institucija kvalifikuotu elektroniniu parasu
pasiraSo ir projekto vykdytojui iSsiuncia abiejy Saliy pasirasyta Sutart].

7.3. Sutartis vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos ir ES teisés aktais. Saliy gincai,
kile dél jos vykdymo, sprendZiami teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

7.4. Projekto vykdytojo pateikta paraiska su priedais, taip pat jgyvendinanciosios institucijos
sprendimas dél projektui nustatyto finansavimo dydzio ir Sutarties pasiraS§ymo yra laikomi sudétine



§ios Sutarties dalimi.

7.5. Salys privalo viena kita informuoti apie savo adreso, elektroninio pasto adreso, kuriuos
viena kitai nurodé Sutartyje, pasikeitima. Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo, negali pareiksti
pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus duomenis,
neatitinka Sutarties sglygy arba ji negavo praneSimy, kurie buvo siysti pagal §iuos duomenis.

7.6. Jgyvendinanciosios institucijos adresas ir rekvizitai:

Juridinio asmens

UZdaroji akciné bendrové ,,INVESTICIJU IR VERSLO

pavadinimas GARANTIJOS“
Juridinio asmens kodas |110084026
Adresas Konstitucijos pr. 7, Vilnius
Pasto kodas 09308
Telefonas +370 5 210 7510
El. pastas expo@invega.lt

7.7.  Projekto vykdytojo adresas ir rekvizitai:

projekto vykdytojo
pavadinimas/vardas,
pavardé

Nurodyti paraiskq pateikusio juridinio asmens pavadinimg.

Projekto vykdytojo kodas

Nurodyti juridinio asmens kodq pagal Juridiniy asmeny registro
duomenis.

Adresas

PASTABA: nurodyti buveinés adresq, privaloma nurodyti ir pasto
kodg

Adresas korespondencijai

PASTABA: nurodyti adresq korespondencijai, jei skiriasi nuo
buveinés adreso, privaloma nurodyti ir pasto kodg

Telefonas
El. pastas Nurodytas paraiskoje
8. Saliy parasai
8.1. Igyvendinanciosios institucijos atstovas 8.2. Projekto vykdytojo atstovas
(pareigos) (pareigos, jeigu galima nurodyti)
(vardas ir pavardé) (vardas ir pavardé)
(parasas) (parasas)
(atstovavimo pagrindas: UAB , Investicijy ir verslo (atstovavimo pagrindas: jgaliojimas, prokara, kt.) (kai
garantijos* generalinio direktoriaus 2018-02-08 Sutartj pasiraso ne projekto vykdytojas ar projekto
jsakymas Nr. B-25 , D¢l jgaliojimy pasira§yti INVEGOS  vykdytojo vadovas, prie sutarties turi biiti pridedamas
sprendimus ir raStus suteikimo*) atstovo teis¢ pasiraSyti Sutartj patvirtinantis dokumentas

ar Sio dokumento patvirtinta kopija)
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